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Anweisung vor dem Gebrauch:
Sehr geehrte Kunden. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie die Produkte
verwenden, da sie Ihnen die korrekte Methode der Installation und der Betriebsverfahren
erklären kann, um zu vermeiden, die Produkte zu beschädigen oder Ihre Kinder zu verletzen,
die durch falsche Betriebsverfahren und ohne Kenntnisse der Sicherheit verursacht werden. 
Bitte bewahren Sie diese Anleitung für zukünftige Verwendung auf und platzieren Sie sie an
einem leicht zugänglichen Ort.

Spezifikation

Die äußere Größe 130x83x63 cm Batterie 12V7AH (12V10AH)

Für kinder ab 3-8 Jahre alt Versorgungsmodi fahrzeugmontiert /
tragbar

Max. Zuladung 40kg Die Spezifikation für
Ladegerät

12V1000MA

Höchstgeschwindig-
keit

2-6 km / h Normale Ladezeit 8-12 Stunden

ca. 250 LadezyklenSicherungsgröße 15A (20A) Normale Lebensdauer
der Batterie

Antrieb 2 x 12V 35W Lenkmotor 1 x 12V20W

Batterie in der Fern-
bebienung

Nr. 7 Trockenbatterie 
x 2
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• Beim Laden müssen Sie den Netzschalter ausschalten.
• Für die erste Verwendung beträgt die empfohlene Ladezeit 4-6 Stunden, jedoch nicht

mehr als 10 Stunden.
• Wenn das Fahrzeug deutlich langsamer als die normale Geschwindigkeit ist, zeigt dies

an, dass die Batterieleistung zu niedrig ist. Bitte rechtzeitig aufladen.
• Nach dem Gebrauch bitte 8-12 Stunden, jedoch nicht mehr als 20 Stunden, aufladen.

Methode 1: A. Stecken Sie das Ladegerät in die Steckdose.
B. Stecken Sie einen Anschluss des Ladegeräts in die Ladebuchse unter dem Sitz.

Methode 2:

Entnehmen Sie die Batteriebox zum 
Aufladen an einem gewünschten Ort.

Einfache Fehlersuche:

(1) Das Fahrzeug fährt nicht:
1. Überprüfen Sie, ob der Netzstecker fest eingesteckt ist.
2. Ob die Sicherung automatisch die durch Überlastung oder blockierten Rotor oder Kurzschluss verursachte 
Leistung unterbricht und den Grund identifiziert oder die Sicherung ersetzt.
3. Ob der runde Stecker durch die Ladegerät-Ausgangsspannung in die Ladebuchse des Autos eingesteckt 
wird, wenn Sie es in die Ladebuchse einsetzen, wird die Stromversorgung des Fahrzeugs automatisch 
abschalten.
4. Ob die manuelle Taste oder der Schalter stecken geblieben ist.
5. Ob die angetriebenen Räder durch Schmutz festsitzen.
(2) Die langsame Geschwindigkeit des Autos:
1. Ob die Batterieleistung niedrig ist oder ob sie rechtzeitig geladen werden muss.
2. Ob das Fahrzeug überlastet ist.
3. Ob das Ladegerät beschädigt ist und die Batterie nicht mit Strom geladen wird.
4. Ob sich zwischen den Rädern und der Radachse Schmutz festsetzt.
(3) Das Auto kann nicht aufgeladen werden:
1. Ob das Ladegerät durchgebrannt ist. Normalerweise sollte das Ladegerät beim Laden mit thermischen 
Phänomenen arbeiten.
2. Ob die Batterie beschädigt wurde, mit Verformung, Leckage und anderen Erscheinungen beim Laden.
3. Ob die Verbindungen zwischen Ladegerät und Batterie und Schalterstecker locker sind. Sie müssen fest 
verbunden sein.



Sicherheit und Sicherheitshinweise:

1.  Das Fahrzeug ist nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet.
2. Das Fahrzeug darf nur unter Beaufsichtigung von Erwachsenen verwendet werden.
3. Um die Sicherheit der Kinder zu gewährleisten räumen Sie bitte das Verpackungsmaterial, nach dem Öffnen, an
einen Ort, den Kinder nicht erreichen können.
4. Um Verletzungen durch kleine Teile zu verhindern, halten Sie diese bitte von Kindern unter 3 Jahren fern.
5. Bei Einsatz des Fahrzeugs, müssen die Eltern anwesend sein und ihre Kinder beobachten. Diese sollten durchgehend
dabeibleiben und sichergehen, dass ihre Kinder immer in Reichweite sind.
6. Das Fahrzeug ist nicht für den Straßenverkehr zugelassen. Deshalb ist es nicht erlaubt, damit auf Straßen oder
Gehsteigen zu fahren.
7. Vermeiden Sie, dass Kinder in dunkler Umgebung fahren. Erlauben Sie Kindern nicht in Gegenden mit Hindernissen zu
fahren, um Unfällen vorzubeugen.
8. Während dem Fahren, sollte das Kind einen Sicherheitshelm und Schuhe tragen. Zudem sollte das Kind angeschnallt
sein.
9. Beachten Sie, dass das Fahrzeug für einen harten und flachen Untergrund ausgelegt ist. Um die Sicherheit zu
gewährleisten, verbieten Sie Fahrten in einer unsicheren Umgebung, wie Gräben, kleineren Flüssen, Swimming-Pools,
Wiesen oder unebenen Straßen und anderen unsicheren Plätzen.
10. Es ist verboten, das Fahrzeug in der prallen Sonne, im Regen oder bei Schneefall zu benutzen.
11. Wenn Sie den Gang wechseln, stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug stillsteht.
12. Benutzen Sie das Produkt unter Berücksichtigung der Bestimmungen zur Maximalbeladung und zum Mindestalter.
Es ist strengstens verboten, das Fahrzeug mit Überladung oder von Kindern außerhalb der vorgegebenen Altersgrenzen
zu benutzen.
13. Verändern Sie keine Bauteile oder die Kabelführung des Fahrzeugs.
14. Verwenden Sie die Fahrzeugsicherung nicht mit anderen Einstellungen.
15. Beseitigen Sie Kurzschlüsse und verhindern Sie die Gefahr von Feuer und Bränden.
16. Überprüfen Sie, ob der Kabelstecker des Fahrzeugs locker oder brüchig sind, oder ob dieser abfällt. Prüfen Sie zu-
dem, ob die Kabel, die elektrischen Komponenten, die Karosserie, das Lenksystem, die Verbindungselemente, usw. sich
in einem normalen Zustand befinden. Überprüfen Sie dies bitte alle zwei Wochen.
17. Waschen Sie das Auto bitte nicht mit Wasser und Vermeiden Sie den Kontakt mit Regen, verhindern Sie, dass Wasser
die elektrischen Komponenten beschädigt oder einen Kurzschluss herbeiführt.
18. Die Batterie und das Ladegerät des Fahrzeugs sind keine Spielzeuge, verbieten Sie Kindern, damit zu spielen.
19. Um Unfälle zu vermeiden, vergewissern Sie sich, dass das Fahrzeug vor Fahrtantritt in einem sicheren Zustand ist.
20. Bitte verhindern Sie, dass sich Kinder dem sich bewegenden Fahrzeug nähern. Lassen Sie Kinder nicht die rotieren-
den Räder berühren.
21. Benutzen Sie keine alten und neuen Batterien zusammen. Nachdem eine Batterie leer ist, sollte diese rechtzeitig
aus dem Batteriefach entfernt werden. Achten Sie auf den Umweltschutz, schmeißen Sie leere Batterien nicht in den
Hausmüll.
22. Bei unsachgemäßer Benutzung, wie Überladung, blockierten Rädern, Kurzschluss, usw. wird die selbstständige
Sicherung die Leistung automatisch für 10-20 Sekunden unterbrochen und diese dann wieder automatisch verbinden.
Bei unsachgemäßer Bedienung, wird die Glassicherung automatisch herausspringen. Eine professionelle Werkstatt
wird die Sicherung wieder ersetzen. Das Fahrzeug braucht 15A – 18A Sicherungen.
23. Benutzen Sie versiegelte Standard Blei-Säure Batterien der verschiedenen Typen, es dürfen aber keine alten und
neuen Batterien gemischt werden. Der Ladevorgang muss von Eltern beaufsichtigt werden und es müssen die Spezifi-
kationen des Ladegerätes beachtet werden. (Achtung: Das Ladegerät ist kein Spielzeug, verbieten Sie es Kindern damit
zu spielen.)
24. Wenn Sie dieses Fahrzeug für eine längere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie bitte das rote, positive Kabel von der Bat-
terie ab. Stellen Sie die Steuerung in die „AUS“-Position, um die Sicherheitsschaltung einzurichten. Um die Lebensdauer
der Batterie zu verlängern, laden Sie diese bitte, während der Einlagerung, mindestens alle drei Monate für eine längere
Zeit auf.
25. Spezielle Hinweise: Nachdem der runde Stecker des Ladegerätes Strom in die Ladebuchse des Autos leitet, wird
sich das Fahrzeug automatisch ausschalten. Das Fahrzeug funktioniert solange nicht, bis Sie den Stecker des Ladege-
räts aus der Ladebuchse des Fahrzeugs gezogen haben. Danach lässt sich das Fahrzeug wieder normal einschalten.
26. Die Beipackzettel des Fahrzeugs beinhalten wichtige Informationen. Bitte schmeißen Sie diese nicht weg und heben
Sie sie für späteren Gebrauch auf.
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Einfache Fehlersuche:

Bedienungsanleitung und Funktionserklärung der 2.4G Fernbedienung

1. Beim ersten Benutzen oder beim Batteriewechsel, müssen Sie das die Fernbedienung kodieren.
A. Ausgestattet mit 2 AAA 1.5V Batterien: Öffnen Sie die Batterieabdeckung, setzen Sie sie richtig herum 
ein, dann schließen Sie das Fach wieder. Die LED zeigt drei Instruktionen an, um die Installation korrekt 
auszuführen;
B. Drücken Sie die Code-Taste für circa 2 Sekunden, die LED beginnt nun zu blinken;
C. Schalten Sie das Auto ein, nun schaltet sich die LED direkt aus und der Code ist richtig.
D. Falls der Code falsch ist, schalten Sie das Auto wieder aus und wiederholen Sie Schritt 2 und 3.
2. Normale Benutzung
A. Wählen Sie eine Geschwindigkeit: Wenn 3 Lichter langsam blinken, ist eine niedrige Geschwindigkeit ein-
gestellt. Bei 3 normal blinkenden Lichtern, ist eine mittlere Geschwindigkeit eingestellt. Sollten alle 3 Lichter 
schnell blinken, ist eine hohe Geschwindigkeit eingestellt. Jede Geschwindigkeit hat einen langsamen Start.
B. Vorwärts und rückwärts haben einen langsamen Start und Stopp; Die Links- und Rechtstasten verändern 
die Richtung; Die Notbremsentaste wird das Auto bei Gefahr sofort stoppen.
C. Bei Benutzung mittels Fernbedienung oder durch das Kind selbst, drücken Sie die Notbremsentaste und 
das Auto hält sofort an.
D. Nachdem die Fernbedienung 15 Sekunden nicht benutzt wurde, schaltet sie sich automatisch aus, Sie 
müssen diese danach aber nicht erneut koppeln.
3. Vorsichtsmaßnahmen
A. Die Fernbedienung besitzt Energiespareinstellungen, sie schaltet sich bei nicht Benutzen automatisch 
aus und kehrt nach einiger Zeit in den normalen Modus zurück.
B. Bei der Erstbenutzung und beim Auswechseln der Batterien, müssen Sie dies einmal tun.
C. Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung nicht feucht oder nass ist, ansonsten wird die Leistung beein-
trächtigen oder die Fernbedienung unbenutzbar machen.
D. Beachten Sie, dass Sie die Batterien richtig herum einsetzen.
E. Benutzen Sie neue und alte Batterien nicht zusammen.
F. Wenn die Reichweite der Fernbedienung abnimmt, wechseln Sie bitte die Batterien.
G. Wenn Sie die Fernbedienung für längere Zeit nicht benutzen, wechseln Sie bitte die Batterien.
H. Seien Sie beim Benutzen der Fernbedienung vorsichtig, um ein Bruch zu verhindern.
I. Bitte recyceln Sie benutze Batterien, um die Umwelt nicht zu verschmutzen.

•	 Setzen Sie die Batterien nicht falsch herum ein.
•	 Bitte überprüfen Sie das Ladegerät vor der Benutzung auf Batterie- oder Netzteilschäden. Falls ein 

Schaden festgestellt wurde, benutzen Sie die Fernbedienung nicht mehr, bis diese repariert ist.
•	 Es ist normal, dass sich das Ladegerät während dem Ladevorgang erwärmt, sollte es aber zu heiß wer-

den, überprüfen Sie bitte, ob eine Überladung vorliegt oder ob es zu einem Kurzschluss gekommen ist.
•	 Fixieren Sie das Ladegerät mittels einer Platte. Wenn das Auto umgekippt ist, könnte die Batterie 

herausfallen und Kinder verletzen.
•	 Falls das Produkt eingelagert ist oder für eine längere Zeit nicht benutzt wurde, müssen Sie zuerst 

die Batterie komplett laden. Laden Sie die Batterie zudem einmal im Monat, um die Lebensdauer der 
Batterie zu erhalten.

•	 Das Ladegerät und die Batterie sind keine Spielzeuge, Kinder dürfen damit nicht spielen.

Vorwärts und rückwärts

3 Geschwindigkeiten Einstelltaste
Notbremsentaste

Links und rechts

Code-Taste

Langsames, mittleres und schnelles Indikator Licht

Codeanzeige-Lampe
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Liste der Komponenten

Gebrauchs Anleitung für die 
27M Fernbedienung:

Bemerkung: Das Fahrzeug kann einfach per ziehen konfiguriert werden

Start Knopf USB Port
Musik Vorwärts/Rückwärts
Hupe Geschwindigkeitsregler

Lichtschalter
Gaspedal 

Karosserie

Richtungsinstrument

Ladegerät

Vorderräder

Spiegel

Fernbedienung

Hinterräder

Selbstschneidende Schraube

1

4

7

2

5

8

3

6

Die Installation der Antenne: schrauben Sie die Antenne in die Fernbedienung im Uhrzeigersinn.
1. Stellen Sie den Fernbedienungsschalter auf die Position „ON“  (und vergewissern Sie sich, dass das Fahr-
zeug eingeschaltet ist), die Fernanzeige leuchtet auf, ziehen Sie die Antenne aus, Sie können die Fernbedie-
nung nun benutzen.
2. Drücken Sie bei der Fernbedienung vorwärts , und das Fahrzeug bewegt sich vorwärts
Drücken Sie bei der Fernbedienung “zurück“, und das Fahrzeug fährt rückwärts. Wenn Sie die Fernbedienung 
nicht bedienen, stoppt das Fahrzeug.
3. Drücken Sie bei der Fernbedienung „links“ und dann wird das Fahrzeug links abbiegen. Drücken Sie bei der
Fernbedienung „rechts“ und das Fahrzeug wird nach rechts abbiegen.
4. Bedienen Sie das Fahrzeug mit den linken und rechten Tasten der Fernbedienung und es kann das Spielen
interessanter machen.

Explosionsansicht

Vorwärts/Rückwärts
Steuerung

Fernbedienungsanzeige
Links/Rechts 
Steuerung 

Fernschalter



47

Funktionsdiagramm und Betriebsmethode Sicherheit und Sicherheitshinweise:

1. Drücken Sie einmal, um zum letzten Lied zu springen. Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrückt, um 
die Lautstärke zu verringern.
2. Drücken sie einmal um das Lied zu pausieren. Drücken Sie nochmal um es zu starten.
3. Einmal drücken, um zum nächsten Song zu springen. Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrückt, um 
die Lautstärke zu erhöhen.
4. Bildschirm und er aktueller Modus: USB/SD/Mp3 ist auf dem Bildschirm zu sehen. 

Wie es auf dem Bild Grafisch dargestellt ist müssen Sie den griff unter dem 
Sitz herausziehen und in eine gute Position für das Baby bringen. 
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MontageprozessdiagrammMontageprozessdiagramm

Schieben Sie das Vorderrad und 
das Hinterrad auf jeder Seite

Schließen Sie den Netzteil-
stecker an

Entfernen Sie die Transportsicherungen  

der Vorderradnabe von der Position.  Schie-
ben Sie A nach B, verwenden Sie 8 Stück 
4x12 große Selbstbohrschrauben. Befesti-
gen Sie es an der Karosserie wie bei Bild 2

Wie es in der Abbildung zu sehen ist, 
schneiden Sie die Hinterradnabe ab. Drü-
cken Sie das Stoßdämpferrohr von A zu B.

• Vor der Benutzung muss das Fahrzeug von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. Es dauert
ungefähr 10 Minuten, um das Fahrzeug zusammenzubauen.

• Kleine Teile können von Kindern verschluckt werden. Achten Sie drauf das die Kinder nicht damit
spielen.

• Überprüfen Sie vor der Installation die Anzahl aller Teile, und die Verpackungsbeutel des Produkts
sollten entsorgt werden. Verhindern Sie, dass Kinder darin spielen, da es zu Erstickungsgefahr führen
kann.

Vor der Lieferung 

Nach der Installation Eisenstelle



CE 

EU-Konformitätserklärung 
EU-Declaration of Conformity 

Hiermit bestätigen wir, dass das nachfolgend bezeichnete Gerät den angegebenen Richtlinien entspricht. 

Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller. 
We herewith confirm that the following appliance complies with the mentioned directives. This declaration of conformity is issued 
under the sole responsibility of the manufacturer 

Artikelbezeichnung: 
Article description 

Artikelnummer: 
Article number 

Type: 

Firmenanschrift: 

Company address 

Kinder Elektroauto 
children electric car 

PR0018987-01, PR0018987-02 

ABL-1608 

Miweba GmbH Michael & Manfred Weichert 
Gewerbepark 20 96149 Breitengüßbach 

Einschlägige Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union/ relevant Union harmonisation legislation: 

D 1. Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) D 2. Niederspannungs-Richtlinie 
Electromagnetic compatibility (EMC) Low-voltage directive 
2014/30/EU 2014/35/EU 

1813. Sicherheit von Spielzeug 
Safety of toys 
2009/48/EC 

D 4. Maschinen-Richtlinie 
Machinery directice 
2006/42/EC 

1816. Ökodesign - Richtlinie 1815. Funkanlagen 
Radio Equipment 
2014/53/EU 

Energy - Related - Products - Directive (ErP) 
2009/125/EC 

1817. Beschränkung der Verwendung bestimmter 
gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten 
Restriction of the use of certain hazardous substances 
(RoHS) 
2011/65/EU 

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN-Standards 
Der Artikel entspricht folgenden, zur Erlangung des CE-Zeichens erforderlichen Normen: 
The article complies with the standards as mentioned below which are necessary to obtain the CE-symbol 

EN 71-12014+A12018 
EN 71-32013+A32018 
EN 60335-2-292004+A22010 
EN 301489-1 V2. 2. 0 
EN 624792010 
EN 55014-12006+A22011 
( EG ) 278/2009 

Unterschrift/ Signature: 

Stellung im Betrieb / Position: 

Ausstellungsdatum/ Date of issue: 
Ausstellungsort / Place of issue: 

EN 71-22011+A12014 
EN 621152005 + A22011 + A112012 + A122015 
EN 60335-12012+A112014 
EN 301489-3 V2.1.1 
EN 300440 V2.1.1 
EN 55014-22015 
EN 505812012 

Manfred Weichert 

Geschäftsführer/ CEO 

11.03.2019 
Brei tengüßbach 

Miweba GmbH 
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